Abstrakt:

Tématem bakalafské prace je mezijazykovd homonymie u sloves v ceStiné
a v srbstiné. Prace se zaméfuje piedevsim na slovesné prefixy a jejich vliv na zménu vyznamu
slovesa. Soucasti prace je slovnik ¢esko-srbskych homonym.

Prvni kapitola objasiiuje problematiku lingvistickych jevii, vydéleni lexikologie a jeji
discipliny, vyznamovou stranku slova a vyznamové vztahy lexikalnich jednotek.
Z vyznamovych vztahti lexikalnich jednotek jsou podrobnéji popsdny homonymie
a polysémie. Pozornost je vénovéna vymezeni téchto dvou pojmu, dale pak homonymii
vnitrojazykové a mezijazykové. Vysvétlen je ptivod homonym a slovotvorba se zaméfenim na
prefixaci u sloves. V praktické ¢asti jsou jiz konkrétné analyzovany a vzajemné porovnany
vyznamy jednotlivych c¢eskych a srbskych prefixti. Slovnik c¢esko-srbskych homonym
u sloves obsahuje 101 homonymnich parti a 3 homonymni trojice. Slovnik je obousmérny,

obsahuje pteklady na stran¢ eské i srbské.



